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Qui som

* Anglatecnic esta formada per Enginyers de Telecomunicacions i
Informatics dedicats a la realitzacio de projectes en els sectors:

Broadcast Professional (Emissores de Televisio).
Tecnologies de la Informacid (Noves Tecnologies).

* Els nostres desenvolupaments consisteixen en:

Solucions i projectes a mida.

Productes Broadcast innovadors per una instal-laciéo immediata
en Emissores de Televisio.

Productes de Noves Tecnologies per a diferents tipus
d’empreses, com poden ser Hospitals, Academies, etc.



El nostre mercat

* Broadcast
* Emissores de televisio
* Productors de continguts per televisio

 Empreses amb necessitats de desenvolupament a mida:
* Productes, portals, backends, etc.



Les nostres linies de treball
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e Subtitulacio:

* persones amb dificultats auditives: norma Aenor UNE 153010.

* llocs publics (sales Espera, restaurants, etc.).

e gent gran (compartir amb familia, etc.).

e suport (idiomes, volum baix, etc.).

e Audiodescripcio:

* persones amb dificultats visuals: norma Aenor UNE 153020.
* Llengua de signes (espanyola LSE i catalana LSC):

* persones amb dificultats auditives: norma Aenor UNE 139804.
 HbbTV i Stream Events: informacio enriquida (imatges, videos, etc.).
* EPG i Present&Following: informacid guia de programacio.

» Teletext: accés a informacié amb comandament a distancia del TV.
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D’aplicacions Windows (primera fila) a aplicacions Web (segona fila)
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D’entorns classics web per catalogacio de fitxers (columna esquerra) a
entorns web integrats per catalogacid basada en Assets (columna dreta)
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D’aplicacions per serveis individuals a aplicacions per tots els serveis del canal
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' ANGLATECNIC, S.L.
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De televisid broadcast (primera fila) a televisidé hibrida (segona fila)
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De catalogacid (primera columna) a workflow complet per lliurament
continguts audiovisuals (segona columna)
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Productes interactius, televisio interactiva, sistemes de controls, etc.



Estrategies

* Infraestructures i explotacido complexes:
e Planificar solucions end-to-end i escalables
e Automatitzar, reutilitzar continguts, coordinar intervinents
 Modernitzar eines
* Donar solucions Saa$S

 Exemple: Fingertext és modular i
escalable, permet comencar amb
un sistema senzill i escalar quan
sorgeixen les noves necessitats.

* Nous mercats: presencia en fires
internacionals com IBC (una de les
dues fires broadcast internacionals
més grans).




Perfil personal d’Anglatecnic

Desenvolupador junior:

* Enginyer tecnic o superior en carreres TIC o estudiant ultim curs en

conveni, programacié web (PHP, Javascript, MySQL, ...) i Linux.
Desenvolupador senior:

* Enginyer tecnic o superior en carreres TIC amb programacio web
(PHP, Javascript, MySQL, ...) i/o programacié Windows, Linux, anglés
avancat i 2 anys d’experiencia a Anglatecnic.

Lead programmer:

* Enginyer tecnic o superior en carreres TIC amb programacio web
(PHP, Javascript, MySQL, Git, ...), Linux, 5 anys d'experiéncia i
d’organitzacio i distribucio del codi.

Direccio:

 CTO amb perfil tecnic en TIC, angles avancat i gestid de projectes.

 CEO amb perfil tecnic en TIC, anglées avancat i gestid d’empresa.



Preguntes

* Estem encantats a respondre les vostres preguntes i escoltar els
vostres comentaris:
* CEO: Enric Torres Feixas
e CTO: Alex Soler de Ferrater



ANGLATECNIC

Gracies per la vostra atencio!

Podeu contactar:
Enric Torres Feixas (CEO) a enric@anglatecnic.com
Alex Soler de Ferrater (CTO) a alex@anglatecnic.com

https://www.linkedin.com/company/anglatecnic/
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